KRONIKA

1962 m. gruodZio 24 d. Istorijos ir filologijos fakulteto Mokslinés
tarybos posédyje buvo apginta filologijos moksly kandidato laipsnio di-
sertacija ,Vergilijaus ,,Georgikos“ (Poemos vieta poeto kiirybiniame ke-
lyje). Atskiros darbo dalys iSspausdintos’~% Disertacija gyné Vilniaus
Valstybinio V. Kapsuko v. universiteto Klasikinés filologijos katedros
vyr. déstytojas Henrikas Zabulis. Disertacijai vadovavo Maskvos M. Lo-
monosovo v. universiteto profesorius N. Deratani, o jam mirus, filologi-
jos moksly kandidaté K. Polonskaja.

Disertacijoje tyrinéjamas mazZai iki $iol nagrinétas Vergilijaus ki-
rinys. Disertantas argumentuotai parodo svarbia 3io kiirinio reikSme poe-
to kiirybinei raidai, naujoje 3viesoje apibiidina Zymaus romény poeto
kiirybinj kelia, jo idéjinj ir meninj brendimga. Disertacijoje naujai spren-
dZiamas Vergilijaus filosofiniy ir politiniy paZiliry klausimas, nagrine-
jama aktuali literatiiriniy tradicijy ir novatoriSkumo problema jo kiry-
boje, pateikiamas originalus sudétingas ,,Georgiky“ kompozicijos klausimo
sprendimas. Darbe atskirai paliesti poemos stiliaus klausimai, konkre-
¢iai — palyginimy ir epitety vaidmuo ,,Georgikose*.

Apie drg. H. Zabulio disertacija labai teigiamai atsiliepé Leningrado
A. Zdanovo v. universiteto Klasikinés katedros vedéjas doc. A. Dovatu-
ras, pavadindamas ja kruopi€iu filologiniu tyringjimu. LTSR Moksly
Akademijos Lietuviy kalbos ir literatiros institutas, gerai vertindamas

! Saturnia tellus Bepruana (K Bonpocy o dbopmupoBanus mmeoJordH smoxu Asrycra),
«BecTHHK IpeBHed uctopuu» 1960, Ne 2, crp. 111—123.

2 K ponpocy o komnoauumn «leopruk» Bepruaus, Vuenwie 3amucku BuisHiocxoro
TocynapcreenHoro yHusepcutera MM. B. Kamcykaca, XXXI, Jlnrepatypa, II, 1960, ctp.
189—213.

? Cpasnennsn p «[eoprukax» Beprusus, Hayunme Tpyabl BhiCWHX YyeGHHX 3aBeeHwuil
JIutoBckoi CCP, Slawikosunauue, III, 1961, ctp. 177—190.

4 Salurnia fellus des Vergil (Zur Bildung der Ideologie der Augusteischen Zeit),
»Bibliotheca classica orientalis®, Akademie-Verlag, Berlin, 1962, H. 3., S. 166—180.

285



darba, be kita ko, paZyméjo, kad ,,drg. Zabulio darbas yra rimtas indélis
i marksisting antikinés literatiros interpretacija...“.

Oficialusis oponentas prof. V. Sezemanas, gerai atsiliepdamas apie
drg. H. Zabulio darba, paZyméjo, kad filosofinés Vergilijaus paZiiiros
vertinamos naujai ir teisingai. Oponentas polemizavo su disertantu Ver-
gilijaus religiniy jsitikinimy klausimu. Prof. Sezemanas paZyméjo, kad,
vertinant drg. Zabulio disertacijg, reikia pasakyti, kad ji yra rimtas
mokslinis tyrinéjimas, kuris atitinka $iy dieny klasikinés filologijos moks-
lo lygj. Darbas rodo, kad disertantas yra labai gerai iSstudijaves tiria-
maja medZiagy, kad jis gerai susipaZines su gausia literatiira apie Ver-
gilijy, moka kritiskai ja vertinti ir naujai spresti tokius klausimus, j
kuriuos ankstesni tyrinétojai nebuvo atsake.

Doc. V. Maziulis, antrasis oficialusis oponentas, teigiamai jvertino
drg. H. Zabulio suformuluotg ,,Georgiky* reliatyvios chronologijos prob-
lema. Jis pasake, kad ,Sis darbas rodo, jog drg. Zabulis plaédiai iSgvil-
deno Vergilijaus kiiryba, senaja ir naujausia moksling literatiira nagri-
néjamuoju klausimu. Spresdamas 8ig problemga, disertantas iskélé ir jrodé
nemaZai naujy ir originaliy teziy ir koncepcijy. Si disertacija yra didelis
indélis j antikinés ir tuo paéiu j pasaulinés literatiiros moksla“.

Diskusijose dalyvave doc. M. Rq't':ka ir Vilniaus Valstybinio Peda-
goginio instituto vyr. dést. K. Kuzavinis labai teigiamai jvertino darba.
K. Kuzavinis pasiiilé darbo dalj ,Antikinés literatiiros rySys su Lietuva*“
kuo greitiau iSspausdinti kaip labai vertinga.

1963 m. kovo 12 d. Istorijos ir filologijos fakulteto Mokslinéje ta-
ryboje buvo apginta filologijos moksly kandidato laipsnio disertacija
»Frazeologija ,Lietuviy kalbos Zodyne“. Disertacija gyné LTSR Moksly
Akademijos Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto vyr. moksliné bendra-
darbé Z. Jonikaité. Oficialiis oponentai: LTSR MA akademikas B. Lari-
nas ir Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko v. universiteto Lietuviy kalbos
katedros docentas V. Urbutis.

Istorijos ir [ilologijos fakulteto Moksliné Taryba gavo teigiamus at-
siliepimus apie Z. Jonikaités disertacija i§ Latvijos TSR Kalbos ir lite-
ratiiros instituto vyr. mokslinés bendradarbés filol. m. kand. D. Zemza-
rés ir vyr. mokslinio bendradarbio filol. m. kand. K. Karulio.

Disertacijos svarbesnieji skyriai iSspausdinti®.

Z. Jonikaités disertacija susideda i§ dviejy daliy: 1. ,Frazeologija
lietuviy kalbos Zodyne* ir 2. autorés redaguota akademinio Lietuviy kal-
bos Zodyno dalis (90 autoriniy lanky).

Disertacijoje (I dalyje) nagrinéjamas {razeologijos klausimas, kuris
yra labai svarbus praktiniam Zodyno redagavimo darbui. Cia autoré is-
aiskina frazeologizmy apimtj Zodyne, kas laikoma frazeologizmais, ko-
kie yra lietuviy kalboje frazeologizmy tipai, kokiu biidu jie klasifikuo-
jami ir kaip panaudojami Zodyne.

82r. Z. Jonikaité Frazeologizmai .Lietuviy kalbos Zodyne“.—,Lietuviy kal-
botyros klausimai®, t. IV, 1961, p. 265—279.
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Kalbédama apie frazeologizmy tipus , Lietuviy kalbos Zodyne“ (idio-
mas ir metaforinius frazeologizmus), disertant¢é mano, kad V. Vinogra-
dovo frazeologizmy klasifikacijoje minimi ,frazeologiniai deriniai“ leksi-
kografinéje praktikoje sunkiai nustatomi ir Zodyne atskira grupe nei$skir-
tini. Be idiomy ir metaforiniy frazeologizmy (tarp kuriy grieZtos rios
iSvesti negalima), Zodyne atskira grupe iskiriami* pereinamojo pobiidZio
frazeologizmai. Autoré nurodo, kad frazeologizmai pateikiami Zodyne
kaip atskiri kalbos vienetai, mes jy negalima semantiskai suskaldyti
atskirais ZodZiais. Frazeologizmas iSkeliamas tiek karty, kiek jame yra
pilnareikSmiy ZodZiy, tafiau nustatyti frazeologizmo pagrindinj Zodj la-
bai sunku, nes kyla neaiSkumy, kuris Zodis yra frazeologizuojantis. Dar-
be paZiymima, kad pirmuosiuose dviejuose Zodyno tomuose frazeologiz-
mai nebuvo iSkelti i§ iliustracinés medzZiagos. Nuo treciojo tomo frazeolo-
gizmai duodami atskirai. Labiau idiomiski frazeologizmai iSrySkinami
juodu Sriftu, dedami atitinkamo straipsnio gale i§ naujos eilutés uZ rom-
bo Zenkle (¢). MazZiau idiomiSki frazeologizmai atskirai neiSkeliami,
o paliekami iliustraciniame sakinyje uZ trikampio Zenklo (A). Kiti fra-
zeologizmai buvo palikti iliustracinéje medZiagoje. Sj jvairy frazeologiz-
my iSdéstyma ,Lietuviy kalbos Zodyne“ autoré laiko nepatenkinamu ir
pateikia naujg, daug geresnj frazeologizmy i$déstymo metoda. Patarliy,
prieZzodZiy, mjsliy, aforizmy autoré nelaiko tikrais frazeologizmais ir pa-
taria jy nedéti prie frazeologizmy.

Oficialusis oponentas akademikas B. Larinas paZyméjo, kad didelis,
ilgametis autorés darbas, redaguojant akademinj ,Lietuviy kalbos Zo-~
dyng* (90, autoriniy lanky), jau pats vienas vertas mokslinio laipsnio
pripaZinimo. Bet Sis leksikografinis darbas, kaip pazyméjo prof. Lari-
nas, buvo apvainikuotas ir vertingu teoriniu apibendrinimu. Darbo teigia-
mybe reikia laikyti ir tai, kad jo autoré nepalieka neiSspresty klausimy,
neslepia abejojimy, dideliy sunkumy, tiriant sistemingo frazeologijos
mokslo klausimus. Disertacijoje konstatuojamas tradiciniy paZitiry nepa-
gristumas, bet kai kuriais atvejais net pati disertanté prisipaZjsta bejége
istaisyti padétj. Prof. Larinas pabréze, kad disertanté, kaip leksikografas-
praktikas, pasirodé pranaSesné uZ kabinetinius teoretikus, kurie vikriai
manevruoja ir nutyli sunkumus.

Doc. V. Urbutis, antrasis oficialusis oponentas, pasaké, jog ,i§ Sio
darbo matyti, kad disertanté yra susipaZinusi su svarbesne frazeologijos
literatfira (ypa& tarybine) ir kartu turi nemaZa leksikogralinio frazeolo-
gizmy tvarkymo patirtj“ Jis polemizavo su disertante dél frazeologizmy
klasifikacijos ir kt.

1963 m. kovo 12 d. Vilniaus Valstybinio Pedagoginio instituto vyr.
déstytojas Bronius Kalinauskas gyné filologijos moksly kandidato laips-
nio disertacija ,,Zemaités raSty kalbos [razeologija“ Darbo vadovas —
Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko v. universiteto Lietuviy kalbos katedros
vedejas docentas J. Pik&ilingis. Istorijos ir filologijos fakulteto Moksliné
taryba apie B. Kalinausko disertacija gavo teigiamus atsiliepimus i3
Siauliy Pedagoginio instituto vyr. dést. V. Sirtauto ir Latvijos Valsty-
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binio P. Stu¢kos v. universiteto Latviy kalbos katedros. Pastarajame
atsiliepime raSoma: ,Latviy kalbos katedra paZymi, kad B. Kalinausko
darbas ,Zemaités rasty kalbos frazeologija“ yra vertingas indélis j lie-
tuviy ir balty kalbotyra®“.

B. Kalinausko disertacija yra vienas i§ pirmyjy lietuviy frazeologi-
jos tyrinéjimy. Darbe’ tyrinéjama Zymiausios miisy literatiiros klasikés
Zemaités frazeologija. Pirmoje disertacijos dalyje autorius nustato, kad
pagrindinis Zemaités rasty frazeologijos 3altinis yra 3nekamoji lietuviy
kalba. Tuo tikslu autorius perZiiiri lietuviy akademinio Zodyno kartoteks,
jvairius lietuviy kalbos Zodynus, apklausinéja jvairiy tarmiy atstovus
ir pats surenka frazeologing medZiaga i§ vietoviy, kur augo ir gyveno
Zemaite. Frazeologizmy geografijos tyrinéjimas padéjo iStaisyti frazeo-
logijos idkraipymus, kuriy padaré Zemaités rasty redaktoriai. Darbe ap-
Zvelgiama patarliy ir prieZodZiy vartojimas Zemaités rastuose ir tiksliai
nustatomas Zemaités raStuose folklorinés frazeologijos panaudojimas.
Autorius analizuoja pagrindines semantines Zemaités frazeologizmy
grupes (idiomine frazeologija, metaforing frazeologija ir frazeologines
ZodZiy samplaikas) ir frazeologizmy- struktirinius modelius. *

Antra disertacijos dalj sudaro Zemaités rasty kalbos frazeologinis
Zodynas, kuriame pateikiama .apie 1400 frazeologizmy. Tai pirmasis $ios
risies darbas lietuviy kalbotyroje.

Ivadiniame S$io skyriaus straipsnyje- autorius lietia frazeologinio
lietuviy kalbos Zodyno sudarymo metodikos klausimus.

Oficialusis oponentas doc. J. Kruopas teigiamai jvertino B. Kalinaus-
ko disertacija ir paZyméjo, kad Sis ‘darbas praturtino misy kalbotyra
it prisidéjo prie frazeologijos mokslo vystymo. Jis gerai jvertino B. Ka-
linausko pateiktg frazeologizmy klasifikacijg, kuriag disertantas, remda-
masis akad. V. Vinogradovo sistema, mokamai pritaiké lietuviy kalbos
pavyzdZiams. PabréZdamas, kad B. Kalinausko frazeologinio Zodyno su-
darymo principai teisingi, oponentas nesutiko su disertantu, jog i§ Ze-
maités rasty galima susidaryti beveik pilng lietuviy liaudies $nekamosios
kalbos frazeologijos vaizda.

Oficialusis oponentas prof. B. Larinas paZyméjo, kad B. Kalinaus-
kas naujoje neistirtoje srityje atliko didelj darba, nepabiigo sunkumy,
kurie iskyla, nagrinéjant nauja medZiaga, ir pareikalauja i§ pradedan-
¢io mokslininko didelio iSradingumo ir idtvermés. Bet oponentas prikiso
disertantui, kad jis neprieSpastaté ,rasytojo frazeologinio Zodyno“ ki-
tiems frazeologiniy Zodyny Zanrams ir kt.

Atskiros disertacijos dalys i$spausdintos®-2.

6 .Zemaitées raSly kalbos frazeologijos liaudiskumas, jos semantiné ir strukiirine
sudétis“.— LTSR Aukslyjy Mokykly mokslo darbai, ,Kalbotyra“, 1V, 1962, p. 5—30.

7 Natiiraliné, socialiné ir konvencionaliné Zemaitées rasty kalbos f[razeologija“.—
Vilniaus Valslybinio Pedagoginio in-to Mokslo darbai, t. XI, 1960, p. 119—135.

® ,Zemaités ra$ly frazeologija ir jos déslymas vidurinéje mokykloje*.—.Tarybiné
mokykla“, 1959, Nr. 9, p. 26—3l.
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1963 m. balandZio 10—13 d. d. jvyko XVI studenty moksliné kon-
ferencija.

Kalbos moksly sekcijai vadovavo doc. J. Pikéilingis. Sekcijai pir-
mininkavo III k. lit. P. Cialkaité.

Skaityti $ie prane$imai:

1). ,Lietuviy literatiirinés kalbos fonemy daZnumas* (III k. lit. P. Cial-
kaité ir J. Trinkinas, mokslinis vadovas doc. J. Kazlauskas);

2). ,Equisetum arvense L. pavadinimai lietuviy kalbos tarmése ir jy
kitme* (III k. lit. V. Svitryté, mokslinis vadovas doc. V. Urbutis);

3). ,,Polisemijos ir homonimijos .atribojimas rusy kalbos aiSkinamuo-
siuose Zodynuose“ (III k. rus. N. Aleksejeva, mokslinis vadovas
filol. m. kand. M. Sivickiené);

4). ,Is prisy kalbos ZodZiy darybos“ (V k. lit. J. Lauciité, mokslinis
vadovas doc. V Maziulis);

5). ,Lietuviy ir latviy kalby sudurtiniy daiktavardZiy darybos palygi-
nimas“ (II k. lit. L. KriSkanaité, mokslinis vadovas doc. V. Ur-
butis);

6). ,,Kontaminacijos vaidmuo lietuviy kalbos leksikos raidai“ (III k.
lit. L. Kasétaité, mokslinis vadovas dot. V. Urbutis);

7). ,Menas rasyti — menas trumpinti* (IV k. lit. J. Malakauskas, moks-
linis vadovas doc. J. Pik¢ilingis);

8). ,,VeiksmaZodZiy eiti ir vaikSéioti sinonimai“ (III k. lit. A. Dulkinas,
mokslinis vadovas doc. V. Urbutis);

9). ,,ZodZio leksinés reikdmés apibréZimo tipai dabartinés rusy kalbos
aiSkinamuosiuose Zodynuose“ (II k. rus. M. Slavina, mokslinis va-
dovas filol. m. kand. M. Sivickiené);

10). ,,Graiky ir lietuviy kalby veiksmaZodZio veikslas“ (II k. klasiké
D. Dilyte, mokslinis vadovas doc. J. Dum¢éius).

Diskusijose dalyvavo: doc. J. Piké&ilingis, doc. V. Urbutis, doc.
M. Zakarjan, filol. m. kand. M. Sivickiené, doc. V. MaZiulis, asp. R. Ber-
tulis, studentai: A. Dulkinas, A. Ziurlyté, J. Abaravi€ius, J. Laurinéiu-
kaite, J. Lauéiité ir kt.

Praneséjams buvo duota daug klausimy.

Konferencijoje skaityti darbai Ziuri komisijos, susidedanios i$
doc. J. Pikéilingio, doc. V. Urbuéio, doc. M. Zakarjan, filol. m. kand.
M. Sivickienés, doc. V. MaZiulio ir dést. A. Girdenio, buvo jvertinti taip:

I vieta skirta L. KriSkanaitei, III k. lit., uZ darba , Lietuviy ir latviy
kalby sudurtiniy daiktavardZiy palyginimas*;

IT vieta — J. Lauginitei, V k. lit., uZ darba ,,I§ priisy kalbos ZodZiy
darybos*;

III vieta — A. Dulkinui, III k. lit., uZ darbg ,VeiksmaZodZiy eiti ir
vaik$cioti sinonimai®;

Il vieta — V. Svitrytei, lII k. lit.,, uZ darbg ,,Equisetum arvense L.
pavadinimai lietuviy kalbos tarmése ir jy kilmé*“.

III vieta — N. Aleksejevai, III k. rus., uz darbg ,,Polisemijos ir ho-
monimijos atribojimas rusy kalbos aiSkinamuosiuose Zodynuose".
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Sekcijos pirmininkas doc. J. Pikéilingis, teigiamai vertindamas kon-
ferencijos darbg, pastebéjo, kad ateityje reikia siekti didesnio temy
kompleksiskumo. Poslinkis j geraja puse yra ir tas, kad j 5j darbg vis
aktyviau jsitraukia Zemesniyjy kursy studentai.

1963 m. balandZio 26 d. Istorijos ir filologijos fakulteto Mokslinés
tarybos posédyje buvo apginta filologijos moksly kandidato laipsnio di-
sertacija ,,Dabartinés lietuviy kalbos sintaksé“. Disertacija gyné Vil-
niaus Valstybinio V. Kapsuko v. universiteto Lietuviy kalbos katedros
vyr. déstytojas Jonas Balkevifius. Disertacijai vadovavo Vilniaus Vals-
tybinio V. Kapsuko v. universiteto Lietuviy kalbos katedros docentas
J. Palionis.

J. Balkeviiaus disertacija ,,Dabartinés lietuviy kalbos sintaksé“ yra
pirmas platus ir iSsamus mokslinis lietuviy kalbos sintaksés klausimy
nagrinéjimas. Autorius, apibendrindamas ankstesnius lietuviy kalbos sin-
taksés tyrinéjimus ir iSeidamas i§ siaury lietuviy kalbos tradicinés gra-
matikos rémy, sprendZia daug naujy, niekieno iki Siol netyrinéty kalbos
sakinio problemy: sakinio predikatyvumo, modalumo, intonacijos, Zo-
dZiy junginiy sakinyje, emocinio turinio sakinio ir kt. problemas. Darbe
originaliai pateikta sudétiniy %akinio daliy nagrinéjimo sistema. Diser-
tacijoje duodama nauja tarinio klasifikacija ir kt.

Visas darbas iSspausdintas®.

Labai teigiamai disertacija jvertino Latvijos TSR Moksly Akademijos
narys-korespondentas filologijos moksly daktaras prof. A. Ozolas, kuris,
be kita ko, raSo: ,Drg. J. Balkevidius Siuo savo darbu pasirodé ne tik
kaip gabus mokslininkas, pajégus spresti kalbos mokslo teorines proble-
mas, bet ir kaip. geras metodininkas, sugebas mokslo pasiekimus sékmin-
gai taikyti praktikoje — paruosti gera, labai reikalinga dabartinés Ilie-
tuviy literatiirinés kalbos kurso vadovélj“.

Teigiamai disertacija jvertino Rygos Valstybinio P. Stu€kos v. uni-
versiteto Latviy kalbos katedra. Siame atsiliepime rasoma: ,J. Balkevi-
ius vienas pats atliko didZiulj darba, savarankiSkai paruoddamas lie-
tuviy kalbos sintaksés vadovélj. Knyga ,Dabartinés lietuviy kalbos sin-
taksé” turés iSliekamgjg verte lietuviy ir apskritai balty kalbotyroje®.

Apie J. Balkevidiaus disertacija teigiamus atsiliepimus atsiunté Siau-
liy K. PreikSo v. Pedagoginio instituto vyr. déstytojas V. Sirtautas ir
Kauno V—VIII ir IX—XI kl. Lietuviy kalbos ir literatiiros metodiniai
rateliai.

Oficialusis oponentas prof. M, Ragkauskas, gerai ‘vertindamas J. Bal-
kevi¢iaus darba, paZzyméjo, kad jo veikalas yra rimtas indélis j miisy ling-
visting literatiirg ir tuo tarpu vienintelis vadovélis aukstajai mokyklai.

Oficialusis oponentas filologijos moksly kandidatas V. Ambrazas, tei-
giamai vertindamas darbg ir pabréidamas jo didele reikimeg lietuviy
kalbos mokslui ir praktikai, polemizavo su disertantu dél isskirtiniy sa-

) Balkevifius, .Dabartinés lietuviy kalbos sintaks¢", Valstybiné polilinés
ir mokslinés literaliiros leidykla, Vilnius, 1963, p. 480.
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kinio daliy interpretavimo ir prikiSo jam dél kai kuriy formulavimy ir
apibendrinimy nepakankamo preciziSkumo.
Diskusijoje dalyvavo akad. J. ZiugZda, kuris polemizavo su diser-
tantu dél kai kuriy naujy terminy disertacijoje ir kt.
M. Lukauskaité-Surviliené

1963 m. spalio mén. Lietuvos TSR Ministry Tarybos AukStojo ir
specialiojo vidurinio mokslo komitetas kartu su Vilniaus Valstybiniu pe-
dagoginiu institutu surengé specialiyjy viduriniy mokykly uZsienio kal-
by déstytojy konferencija. Konferencijoje Vilniaus Valstybinio pedago-
ginie instituto déstytojai skaité Siuos pranesimus: ,Kai kuriais uZsienio
kalby déstymo metodikos klausimais“ — vyr. dést. B. Svecevidius, ,,Apie
Snekamosios kalbos déstymg naujyjy reikalavimy Sviesoje“ — vyr. dést.
M. Katiliené, ,Snekamosios kalbos jgidZiy tobulinimas® — vyr. dést.

Lietuviy kalbos ir literatiiros fakulteto déstytojai ir studentai 1963 m.
kovo 21 d. paminéjo jZymaus kovotojo dél gimtosios kalbos teisiy, lie-
tuviy literatiirinés kalbos kiiréjo ir meistro M. DaukSos 350-yjy mirties
metiniy sukaktj. S M D Lietuviy kalbos biirelio nariai V. Tumosa ir
V. Luéilinaité padaré praneSimus apie M. DaukSos nuopelnus lietuviy li-
teratiirinei kalbai ir jo rasty ypatybes.

Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos ir lite-
raturos fakultetas ir LTSR Respublikinis mokytojy tobulinimosi institu-
tas 1963 m. kovo mén. 26—27 d.d. surengé lietuviy kalbos ir literatiros
mokytojy bei metodiniy rateliy pirmininky konferencijg, skirta mokiniy
riSliosios kalbos ugdymo problemoms vidurinéje mokykloje. Konferencijos
metu buvo perskaityti ir apsvarstyti Sie praneSimai: ,,Mokiniy rislio-
sios kalbos vystymo sistemingumo klausimu® — prof. J. Budzinskis,
»Apie mokiniy kalbos ugdymg literatiiros pamokose IX—XI klasése*—
filol. m. kand. V. Auryla, ,RiSliosios kalbos ugdymas literatiiros pamo-
kose staZinés praktikos metu“ — filol. m. kand. doc. K. Umbrasas, ,,Mo-
kiniy risliosios kalbos jgiidZiai (remiantis stojanéiyjy j VVPI abiturienty
darby medZiaga)“— vyr. dést. A. Rasimavidius, ,Lipecko srities geriau-
siyjy mokytojy patirtis, ugdant mokiniy kalbg“ — R M T I filologijos ka-
bineto vedéjas K. Margevifius. Konferencijoje buvo iSklausyti ir respub-
likos mokytojy, pedagoginio darbo meistry praneSimai: ,,Dalyvio déstymo
panaudojimas ri§liajai kalbai ugdyti“— E. Simsoniené, Sventionéliy vi-
durinés mokyklos mokytoja, ,,Ri§liosios kalbos ugdymas mokiniy apklau-
sos metu* — A. Luckiené, Klaipédos IX vid. mokyklos mokymo dalies
vedéja, ,,Vaizdiniy priemoniy panaudojimas, ugdant mokiniy risliaja kal-
ba pamokose“ — E. Baltuliené, Vilniaus m. liaudies 3vietimo skyriaus
metodinio kabineto vedéja.

1963 m. balandZio 16—19 d.d. Vilniaus Valstybiniame pedagoginia-
me institute jvyko XVIII studenty moksliné konferencija.

Lietuviy kalbos sekcijoje (sekcijos vadovas filol. m. kand. P. Ber-
nadiiené) buvo perskajtyti Sie praneSimai: ,Priebalsis s lietuviy kal-
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wLietuviy kalbos misrieji dvigarsiai*— stud. E. Brundzaité (mokslinis
vadovas doc. E. Mikalauskaité), ,Tikriniy vardy formos lietuviy kal-
boje* — stud. A. Vilkas (mokslinis vadovas vyr. dést. K. Kuzavinis),
»Kai kurie Pagardés tarmés morfologiniai bruoZai“— stud. L. Videikaité
(mokslinis vadovas vyr. dést. A. Rasimaviéius), ,,Mokiniy riSliosios kal-
bos ugdymas V—VIII klasése“— stud. V. Majauskaité (mokslinis vado-
vas prof. J. Budzinskis).

Rusy kalbos sekcijoje (sekcijos vadovas doc. M. Smolkinas) buvo
svarstytas stud. O. Sulskajos pranesimas ,Pastabos apie V. Bielinskio
publicistikos kalba (prieveiksmiy medZiaga)*“.

Angly kalbos sekcijoje stud. F. Ratkauskaité skaité pranesimga ,,San-
tykinis angly kalbos fonemy daZnumas“ (mokslinis vadovas vyr. dést.
B. Svecevigius). .

Vokieiy kalbos sekcijoje (sekcijos vadovas G. Voicekaité) buvo is-
klausyti trys praneSimai: ,,Apie kai kurias sinonimy grupes vokie€iy kal-
boje“— stud. L. Novikaité ir A. Mongirdaité (mokslinis vadovas G. Voi-
cekaite), ,Sudurtiniy skaitvardZiy kiréiavimas vokie¢iy kalboje“— stud.
K. Miliukas (mokslinis vadovas vyr. dést. V. Matkus), ,I8vestiniy ZodZiy
su priesdéliu un- kir€iavimas“— stud. E. Vaikutyté (mokslinis vadovas
vyr. dest. V. Mackus).

Pranciizy kalbos sekcijoje (sekcijos vadovas vyr. dést. S. KadZiu-
lyté) buvo svarstytas stud. V. Vitkutés praneSimas ,Beasmeniai sakiniai
dabartinéje pranciizy kalboje* (mokslinis vadovas vyr. dést. S. Kadziu-
lyte).

Lenky kalbos sekcijoje (sekcijos vadovas vyr. dést. A. Kaupuz) buvo
perskaityti ir apsvarstyti $ie darbai: ,,BuivydZiy kaimo tarmés leksikos
charakteristika“— stud. J. Survilo (mokslinis vadovas vyr. dést. G. Ra-
kickij), ,Lenky patarliy leksika“— stud. E. Kucinskaja (mokslinis vado-
vas vyr. dést. A. KaupuZj.

Rusy, afgly ir pranciizy kalby sekcijose studentai R. Sulskyté, 1. Ku-
biliené, A. Juknaité skaité metodinius pranesimus.

Vilniaus miesto auk3tyjy mokykly studenty moksliniy darby apzii-
rai, vykusiai 1963 m. birZelio mén., buvo pateikti 9 kalbiniai darbai.
Kompleksinis B. Ku€inskienés ir Z. Zakytés darbas ,,Intonacijos vaidmuo,
déstant vientisinj ir sudétinj sakinj“ buvo jvertintas Lietuvos TSR Mi-
nistry Tarybos Aukstojo ir specialiojo vidurinio mokslo komiteto II laips-

nio diplomu.
Z. Jackiinas



